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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 216/2007
2007 m. vasario 28 d.

inicijuojantis galimo antidempingo priemoniy, nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1629/2004
tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms, vengimo importuojant
tam tikrg Indijos kilmés dirbtinj grafita tyrimg ir nustatantis reikalavimg registruoti tokj importa

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (toliau — pagrin-
dinis reglamentas) (), ypa¢ i jo 13 straipsnio 3 dalj ir 14
straipsnio 3 bei 5 dalis,

kadangi:

A. PRASYMAS

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj Komi-
sija gavo prasyma atlikti galimo antidempingo priemoniy,
nustatyty tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés
grafito elektrody sistemoms, vengimo tyrima.

PraSymg 2007 m. sausio 15 d. tam tikry grafito elek-
trody sistemy Bendrijos gamintojy vardu pateiké Europos
angliy ir grafito asociacija (EAGA).

B. PRODUKTAS

Nagrinéjamasis produktas, kuriam nustatyty priemoniy
gali bati vengiama, yra Indijos kilmés grafito elektrodai,
naudojami valcavimo krosnyse, kuriy vidutinis tankis yra
1,65 gJcm? arba didesnis, o elektros varza yra 6,0 pQ.m
arba mazesné ir kuriy klasifikacinis KN kodas yra
ex 8545 11 00 (Taric kodas 8545 11 00 10), ir jungia-
mosios verzlés, naudojamos tokiems elektrodams, kuriy
klasifikacinis KN kodas yra ex 8545 90 90 (Taric kodas
854590 90 10), importuojami kartu arba atskirai (toliau
— nagrinéjamasis produktas). Sie kodai pateikiami tik kaip
informacija.

Tiriamasis produktas yra Indijos kilmés ne maZesnio kaip
75 mm skersmens dirbtinio grafito strypai (toliau — tiria-
masis produktas), paprastai deklaruojami nurodant KN
koda ex 3801 10 00 (TARIC kodas 3801 10 00 10). Sis
KN kodas pateikiamas tik kaip informacija. Tiriamasis
produktas yra tarpinis produktas, naudojamas nagrinéja-
mojo produkto gamyboje, ir jau turi pagrindines nagri-
néjamojo produkto savybes.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

Siuvo metu galiojancios priemonés, kuriy gali biti
vengiama, — tai antidempingo priemonés, nustatytos
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1629/2004 (3).

D. PAGRINDAS

Prasyme pateikiama pakankamai prima facie jrodymy, kad
importuojant tirlamajj produktg vengiama nagrinéja-
majam produktui nustatyty antidempingo priemoniy.

Pateikti Sie jrodymai:

i) prasyme nurodoma, kad nagrinégjamajam produktui
nustacius antidempingo priemones Zymiai pasikeité
prekybos, susijusios su eksportu i§ Indijos | Bendrija,
pobudis ir kad néra jokios kitos pagristos priezasties
arba pateisinancios aplinkybés, iskyrus muito nusta-
tyma, kuria baty galima paaiskinti tokj pasikeitimg;

=

prekybos pobudis, atrodo, pasikeité dél Bendrijoje
atliekamos paprastos keitimo operacijos, kuria impor-
tuojamas tiriamasis produktas pakei¢iamas nagrinéja-
muoju produktu;

ii

i) be to, prasyme pateikiama pakankamai prima facie
jrodymy, kad galiojanciy antidempingo priemoniy,
nustatyty nagrinégjamajam  produktui, taisomasis
poveikis mazinamas kiekio pozitriu. Vietoje nagriné-
jamojo produkto importuojamas didelis tiriamojo
produkto kiekis;

galiausiai, praSyme pateikta pakankamai prima facie
jrodymy, kad, palyginti su anks¢iau nagrinéjamajam
produktui nustatyta normaligja verte, atlikus pakei-
timo operacija vykdomas tiriamojo produkto kainy
dempingas;

=

v) Jeigu atlickant tyrima bus nustatytas priemoniy
vengimas, kuriam taikomas pagrindinio reglamento
13 straipsnis, i$skyrus paprasta pakeitima, Sis
vengimas taip pat gali bati tyrimo objektas.

() OL L 295, 2004 9 18, p. 10.
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(12)

(13)

(14)

E. PROCEDURA

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija pri¢jo
prie iSvados, kad esama pakankamai jrodymy, pateisi-
nanciy tyrimo inicijavimg pagal pagrindinio reglamento
13 straipsnj, ir nustatyti kad tiriamojo produkto
importas turi biiti registruojamas pagal pagrindinio regla-
mento 14 straipsnio 5 dalj.

a) Klausimynai

Sieckdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reika-
linga tyrimui, Komisija nusiys klausimynus Indijos
eksportuotojams ir (arba) gamintojams bei eksportuotojy
ir (arba) gamintojy asociacijoms, Bendrijos importuoto-
jams ir importuotojy asociacijoms, bendradarbiavusiems
atliekant tyrimg, po kurio buvo nustatytos galiojancios
priemonés, ir Indijos valdzios institucijoms. Prireikus
taip pat gali bati praSoma, kad informacijos pateikty
Bendrijos pramoné.

Bet kuriuo atveju visos suinteresuotosios Salys turéty
nedelsdamos, bet ne véliau kaip per $io reglamento 3
straipsnyje nustatyta laikotarpi, kreiptis j Komisija, kad
suzinoty, ar jos buvo paminétos praSyme ir, jei reikia,
per Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta laiko-
tarpj prasyti klausimyno, jeigu Sio reglamento 3
straipsnio 2 dalyje nustatytas terminas taikomas visoms
suinteresuotosioms $alims.

Indjjos valdZios institucijoms bus pranesta apie tyrimo
inicijavima ir pateikta prasymo kopija.

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios Salys yra raginamos rastu
pareiksti savo nuomong ir pateikti patvirtinamuosius
dokumentus. Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuo-
tasias Salis, jei jos rastu pateikia praSyma ir nurodo svar-
bias priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti.

) Atleidimas nuo reikalavimo registruoti importuojamas
prekes arba priemoniy netaikymas

Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalimi,
tirlamojo produkto importui gali biiti netaikomas regist-
racijos reikalavimas arba priemonés, jeigu toks importas
nelaikomas vengimu.

Kadangi galimas vengimas vyksta Bendrijoje, nuo reika-
lavimo registruoti importuojamas prekes ir priemoniy
pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj gali
bati atleisti tie tirlamojo produkto importuotojai, kurie

(16)

17)

(18)

(19)

gali jrodyti, kad jie néra susije su gamintojais, kuriems
taikomos priemonés. Importuotojai, pageidaujantys biti
atleisti, per $io reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta
laikotarpj turéty pateikti tinkamai jrodymais pagrista
prasyma.

F. REGISTRACIJA

Remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalimi,
tiriamojo produkto importui turéty biiti taikomas regist-
racijos reikalavimas siekiant uZztikrinti, kad nuo tokio
Indijos kilmés importo registracijos datos atgaline data
galety bati taikomi reikiamo dydzio antidempingo
muitai, jeigu atlikus tyrima bty nustatytas vengimas.

G. TERMINAI

Tinkamo administravimo  tikslais

terming, iki kurio:

reikéty nustatyti

— suinteresuotosios 3alys gali pranesti apie save Komi-
sijai, pareiksti rastu savo nuomong ir pateikti klausi-
myno atsakymus arba kitg informacij, j kurig reikia
atsizvelgti atliekant tyrima,

— Bendrijos importuotojai gali prasyti atleisti nuo reika-
lavimo registruoti importuojamas prekes arba nuo
priemoniy,

— suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti praSyma,
kad Komisija jas isklausyty.

Atkreipiamas démesys j tai, kad daugumos pagrindiniame
reglamente iSdéstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas
priklauso nuo to, ar per $io reglamento 3 straipsnyje
minimg laikotarpj Salis pranesé¢ apie save.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susi-
pazinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatyta
laikotarpj arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnj i§vados (negalutinés arba
galutinés, teigiamos arba neigiamos) gali bati daromos
remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar
klaidinanc¢ia informacija, | ja neatsizvelgiama, o remia-
masi turimais faktais. Jei suinteresuotoji 3alis nebendra-
darbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél
isvados grindziamos turimais faktais pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali bati maziau
palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji bty
bendradarbiavusi,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Inicijuojamas tyrimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96
13 straipsnio 3 dalj siekiant nustatyti, ar Indijos kilmés ne
mazesnio kaip 75 mm skersmens dirbtinio grafito strypai,
kuriy klasifikacinis KN kodas paprastai yra ex 3801 10 00
(TARIC 3801 10 00 10), importuojami j Bendrija vengiant prie-
moniy, nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1629/2004.

2 straipsnis

Remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 13 straipsnio 3
dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi muitinéms nurodoma imtis
reikiamy veiksmy, kad bty registruojamas Sio reglamento 1
straipsnyje nurodyto produkto importas i Bendrija.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.

Komisija reglamentu gali nurodyti muitinéms neberegistruoti
produkty, kuriuos i Bendrijg importuoja importuotojai, pateike
prasyma atleisti juos nuo registracijos reikalavimo ir, kaip nusta-
tyta, nevengiantys antidempingo muity.

3 straipsnis

1. Pradyti Komisijos klausimyno reikéty per 15 dieny nuo $io
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos.

2. Norédamos, kad tyrimo metu baty atsizvelgta | jy
pastabas, suinteresuotosios $alys privalo pranesti apie save
Komisijai, rastu pareiksti savo nuomone ir pateikti klausimyno

atsakymus arba kita informacija per 40 dieny nuo Sio regla-
mento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos,
jeigu nenurodyta kitaip.

3. Importuotojai, pageidaujantys biti atleisti nuo reikalavimo
registruoti importuojamas prekes arba nuo priemoniy, turéty
pateikti tinkamai jrodymais pagristy praSyma per tg patj 40
dieny laikotarpj.

4. Per ta patj 40 dieny laikotarpj suinteresuotosios $alys taip
pat gali kreiptis prasydamos, kad Komisija jas isklausyty.

5. Visa susijusi informacija, prasymai iSklausyti arba atsiysti
klausimyng, taip pat visi praSymai atleisti nuo reikalavimo
registruoti importuojamas prekes arba nuo priemoniy privalo
bati pateikiami rastu (ne elektronine forma, nebent nurodyta
kitaip), butinai nurodant suinteresuotosios 3alies pavadinima,
adresg, e. pasto adresg, telefono ir fakso numerius. Visa radytiné
informacija, jskaitant informacijg, kurios prasoma Siame regla-
mente, klausimyno atsakymus ir slaptg suinteresuotyjy Saliy
susira$ingjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo® (') grifu, ir pagal
pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalies nuostatas kartu
pateikiamas nekonfidencialus variantas, pazenklintas ,SUINTERE-
SUOTOSIOMS SALIMS SUSIPAZINTI.

Komisijos adresas susirainéjimui:

Commission européenne
Direction générale du commerce
Direction H

Bureau: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Faks. (32-2) 295 65 05

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON

Komisijos narys

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais 4 straipsnj (OL
L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj
ir PPO Susitarimo dél 1994 m. GATT VI straipsnio jgyvendinimo
(Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj tai yra konfidencialus doku-
mentas.



